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DBOJIIOLSA B3LVISA10B HA YCTHBII IIEPEBOJL
B 3AITAITHOEBPOIIEICKO HAYYHOM TPATIALIAN

B pesynbrate aByx MUpPOBBIX BOIH B XX BeKe [Ba BUa MEPEBOAYECKOIA AesITeTbHO-
cti oduLManbHO oopMuinch B npodeccun. Peub unéT o mocnenoBaTesIbHOM U CUH-
XPOHHOM TIEPEBOIYNKAX, KOTOPBIE UTPAIOT BAXHYIO POJIb B YCTAHOBIEHWU KOHTAKTOB
MEXIy pa3sHOS3BIYHBIMHU JIIOABMH B Pa3IUYHbIX cepax. DTO MPUBEIO K HEOOXOIMMO-
cTH GoJiee eTAIbHOTO U3YYEHMsI MEXaHU3MOB YCTHOTO MepeBoja sl ONTUMU3ALMY U
COBEPLUCHCTBOBAHUSl NUAAKTUKU TepeBoja. B Hacrosiueil cratbe paccMaTpuBaeTcs
HUCTOpUSI U3yYeHUs YCTHOTO MnepeBoja B 3ananHoii EBporie ¢ cepennubl XX Beka, ¢ onu-
CaHMEM OCHOBHBIX HCClefoBaTeNeil U UX Uaei, 4To MpencTaBisieT OOJbIION UHTEpeC U
LIEHHOCTb I OTEYECTBEHHOI MIKOJIBI YCTHOTO TIEPEBOAA.
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EVOLUTION OF RESEARCH INTO INTERPRETING
IN THE WESTERN EUROPEAN SCIENTIFIC TRADITION

In the twentieth century and due to the two World Wars, interpreting (consecutive and
simultaneous alike) was recognized as an official profession. Its representatives play an
important role in establishing contacts between people speaking different languages in
various areas. These events led to the necessity of a more detailed study of the mecha-
nisms of interpreting in order to optimize and improve the didactics of interpreting. This
article describes the history of studying interpreting in the Western Europe from the middle
of the 20! century with a description of principal researchers and their ideas, which is of
the utmost interest and of great value for the Russian school of interpreting.
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YCTHBII TIepeBOJ UTpaeT BasKHYIO pOJib B 00eceUeHUM MOHUMAaHUS
MEXIy JIIOAbMM, TOBOPSIIIMMM Ha Pa3HBIX SI3bIKaxX. Takyro QYHKINIO OH
BBITOJIHSLI Ha TIPOTSIKEHUU BCEil UICTOPUM YeJIoBeUeCcTBa, HO OCOOEHHO
aKTyaJbHBIM 3TO CTaJIO JWIIL B IPOIIJIOM M HBIHEIIHEM CTOJICTHUSX
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B CBSI3U C PSIIOM COOBITUIA, B pe3yJIbTaTe KOTOPBIX MOSIBUINCH ABE MPO-
(eccun — mociiegoBaTeNbHbIE U CUHXPOHHBIN TepeBoaurK. B cBoio
odepedb TeOpUsl YCTHOIO IepeBoja Moaydynia CBO€ pa3BUTHE KaK B 3a-
nagHoil EBpone, Tak u B npyrux crpaHax. IIIupoko u3BeCTHBI paOOThI
coBeTcKux/poccuiickux uccienonareneii PK. MwunHbsp-benopyuena,
I'B. YepHosa, A.®. IllupsieBa, M.A. LiBwumnra, E. Todmana, H.K. Tap-
o6oBckoro, N.C. Anekceesoii, I1.P. ITamaxuenko, A.I1. YyxxakuHa u np.

Hacrosimast craThsl TOCBAIIEHa paCCMOTPEHUIO MCTOPUU BHEIPEHUS
MPaKTUKW HOBBIX BUJOB YCTHOTO TEpeBoAa B AeATeIbHOCTb MeEXIyHa-
POMHBIX OPTaHU3ALMI 1 BOJIOLIMY B3[JISIIOB Ha YCTHBIM NepeBoj y 3a-
MNagHOEBPOIEMCKMX uccaeaoBaTeaeil nocjie Bropoit MUpOBOIi BOMHEIL.
3a OCHOBY NMPUHUMAIOTCS pabOTHl (PPAHIY3CKOTO JMHTBUCTA U Tepe-
Bomuuka M. 2Kunst. B ctatbe OyAyT OCBElLEHBI U MPOaHATM3UPOBAHBI
OCHOBHbBIE TIOJIOXKEHUS MPEUIOKEHHONM (PPaHITy3CKUM CIELUATUCTOM
TIEPUOAU3ALINM SBOJTIOLIMY TEOPETUIECKUX B3IVISIIOB Ha YCTHBIN MEPEeBOI.

KpynHoMmaciiTabHble COOBITHS ITEPBOIi IMOJOBUHBI XX BeKa ChIrpajiu
BaXKHYIO pOJIb B O(POPMJICHMH 3aHATHS HOBBIMU BUIAMU YCTHOTO TIepe-
BOJa B MPO(ECCUOHAIbHBIN U OIJIaYBaeMbIi BUI AesTeabHocTh. CaMm
T0 ceOe YCTHEIN TTepeBO. CYIIECTBOBAT BCETHA, ITOCKOIBKY JIIOIU, TO-
BOPSIINME Ha Pa3HBIX SI3bIKAX, C IPEBHUX BPEMEH U IO LIEJIOMY PSILY
NPUYUH BCTYNAIA B KOHTAKT APYT C IPYTOM: BOEHHBIE ITOXOJbl U B3ATHE
TUIEHHBIX, TIPOBEJIEHUE MUPHBIX MIEPETOBOPOB, OOMEH OMBITOM B TaAKMX
cepax, Kak TOProsis Win Kyasrypa [Baigorri-Jalon, 2015; Hermann,
2002]. K Takum coOBbITUSIM, B YaCTHOCTH, oTHocuTcs [lepBass MupoBast
BoitHa (1914—1918 rr), Mo 3aBeplIeHNU KOTOPOIi OblIa OpraHM30BaHa
IMapmxckast MupHast KoHpepeHLms (18 saBapst 1919 — 21 suBaps 1920 1),
rae Hapsay ¢ paHIy3CKUM O(DUIIMATBHBIM SI3BIKOM MEXIyHapOIHOMN
JUITIOMATUM ObLI MPU3HAH €€ UM aHIIMUCKUIA. DTO MOXHO CUMTaTh
MEPBOI KPYITHOM MHOTOCTOPOHHEM BCTpeuei, KOTopas IT0JIOXKWIIA Ha-
qJajio PEeryasIpHOM IpaKTHKE YCTHOTO TIOCJIEIOBATEIbLHOTO IIepeBOIa
(mamee — YIIII) Ha oduIIMaIBHBIX BCTpeYax Ha BRICIIIEM ypoBHE B JIure
Hauwuii (1919 ), a 3aTeM U B APYIrUX MEXAYHAPOJHBIX OPraHU3ALUSIX:
MexnayHaponHasi opranusatus tpyda (1919 r) u [MoctosiHHas nanaTa
MeXIyHapoaHoro npasocynus (1922 1) [Baigorri-Jalon, 2014: 24; Dam,
2010: 76].

BaxxHbiM moctrxkeHueM Ilaprkckoit MUpHOIT KOH(MEpeHLIMN CTalo
He ToJIbKO uctojib3oBanue YIIII, Ho u opMupoBaHUe 1LET0i TPYIIIbI
BBIIAIONIMXCS Y TAJAHTIUBBIX MEPEBOJYMKOB, KOTOPbIE BIOCAEACTBUN
3aKJIaJbIBaJid OCHOBBI MOCJEA0BATEILHOTO NIEPEBOA U CHITPAIM CBOIO
POJIb B COBEPIIIEHCTBOBAHUM TEXHUKU YCTHOTO TIEPEBOIA, €r0 TUIAKTUKHI
Y TEOPETU3AIINH.
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Mo 1946 romga YIII1 3anmMan Bemylee MeCTO B 00eCIieUeHU KOM-
MYHMKaALMU Ha MEXIYHApOJHOM ypoBHe. OIHAKO MOCTENeHHO MHOTUE
HayvaJli OCO3HaBaTh HEIOCTAaTKMU 3TOTO BUJA MEPEeBOMUYECKON AesATeb-
HOCTH, HCHOJIb30BaHWE KOTOPOTO 3HAYUTEJIBHO YBEIMYMBAIIO BpeMs
paboTHI 3acedaHUil, TTIOCKOJIBKY KaxI0e MpeIoXKeHe UCXOQHOTO SI3bIKa
MOBTOPSJIOCH Ha sA3bIKe TepeBona [YepHos, 2016: 5; Gaiba, 1998: 4;
Russo, 2010: 333; Baigorri-Jalon, 2014: 133]. Torna Hayajuch MOUCKU
bosiee 3(hheKTUBHOI 3aMEHBbI, KOTOPOI CTaJl YCTHBIM CUHXPOHHBII Tiepe-
BoJ (manee — YCII), mpenMyIIeCcTBO KOTOPOTO 3aKJII04aeTCsl, B IEPBYIO
oyepelb, B TOM, UTO IEPEBOJI OCYILIECTBIISETCS OJHOBPEMEHHO C PEUbIO
BBICTYMAIOIIETO C 3aIeP>KKOM JIUIIb B HECKOJIBKO CEKYHI.

B kauecTBe 3KCIepUMeHTa CUHXPOHHBIN MepeBO, Hayasl ITOCTeIeH-
HO UCITOJIb30BaThCsl HA MHOTOCTOPOHHMX BCTpeuax B MexXayHapoaHO
opraHusaluu Tpyaa, a 3arem u B JIure Hammii. Ho ncrions3osanue YCII
Ha peryJsipHOl OCHOBE ObLIO HEBO3MOXHO B CUJTy HEIOBEpUSI K HEMY
CO CTOPOHEI TTOCJICAOBATEILHBIX IEPEBOTUYUKOB M OTCYTCTBUSI COOTBET-
CTBYIOIIIETO OOOPYAOBaHUS, KOTOPOE OBUIO CO3IaHO COBMECTHBIMU
yCUIUSIMU OOCTOHCKOTO Ou3HecMeHa DaBapaa PuianHa U OpUTAHCKOTO
uHxeHepa lopmona Puunes. bnarogaps stum mroasm B 1925 romy
B 2KeHeBe, B mTad-kBaptupe Jluru Haumii, ObLJIO YCTAaHOBJIECHO MEPBOE
00opyHoBaHME IJISI CHHXPOHHOIO mepeBoma. B Tom ke romy odopyno-
BaHMe OBUIO YCTAHOBJIIEHO M B MeXIyHapOOHON OpraHM3aluM Tpyda
[Baigorri-Jaldn, 2014: 135—136].

IlepBble OMBITBI CHHXPOHHOTO TIepeBoOJa cHavyaja YCIeIIHO ITPOBO-
JUIMCh B MexXayHapoaHo# opraHu3auuu Tpyaa. B 1928 romy 6bu1n BBe-
JIeHbI TIEpBbIe KPaTKOBPEMEHHbIE CeUaTN3UPOBAHHBIE KYPChI, 1IeJbIO
KOTOPBIX ObLJI0O HAYYUTh OTOOPAHHBIX KaHAWAATOB BBIMOJHSTH Ha BbICO-
KOM YPOBHE JIO0 TOIO HUTAE He MIPUMEHSIBIINIACS YCTHBINA CUHXPOHHBII
nepeson [ibid.: 140—143]. BeImyCKHMKY TaKMX KypCOB U CTaJIU MEPBLIMU
CUHXPOHHBIMU MEPEeBOAYMKAMU, YTO B CBOIO OYepelb TOKA3bIBaJIo CO-
CTOATEJIbHOCTD UaeH 00 UCIOJIb30BaHUU 3TOT0 MHHOBALMOHHOTO BUIA
nepeBoaueckoi aesireabHocTU. OgHako B Jlure Hauuii Ha mpoBeaeHue
MOJOOHOTO pPoja 3KCIMEPUMEHTOB HE COTJallajucCh B TeUeHUE JOJITOTO
BPEMEHHU, TMOCKOJBKY paboTaBIINMe TaM ITOCIeAOBaTe/IbHBIC TepeBOI-
YUKW HE BEPUJIM B BO3MOXKHOCTD ycIielHoi rmpakTtuku YCII.

Cutyanus 3Ha4YUTEbHO U3MEHUJIACh B CEPEIMHE MPOIIIOrO CTOJIe-
TUSI B CBSI3U co Btopoii MupoBoii BoitHoi (1939—1945 1), mo 3aBep-
IIEHWM KOTOPOI ObLIT MPOBEAEH MEXAYHapOAHbIN cya Han [epmaHuei,
Anonueit n Utammeit B HemeukoMm ropoae HiopaOepr (20 HosiOpst 1945 —
1 okTs16ps 1946 1.). 3a Bpems paboTel HropHOEprcKoro mpoiiecca obl1a
JIoKa3aHa BO3MOXKHOCTb OCYIIECTBIIEHUSI CUHXPOHHOTO IepeBoaa, KOTO-
PHBIii 1O ceil JeHb UTPaeT OOJIBIIIYIO POJIb B OpraHMU3aLUN MEXIYHAPOI -
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HbIX KOH(MepeH1nit U BcTped. [ToMruMo 5Toro, 3T COOBITUS TTONTOXKMIU
HauaJio peryisipHoit mpaktuke YCII u ero opopmieHuto B mpodeccro-
HaJIbHbIN BU nesatenbHocTu [Tapoosckuii, 2007: 172; Maracos, 2008: 21].
B pesynsrare padotsr B HiopaOepre 6buta cchopMupoBaHa 1iejiasi Ipymia
TepeBOMYNKOB, MHOTHE 13 KOTOPBIX U JaJIbIle TIPOIOJIKIIIN TTePEBOI-
YeCKYIO eITeNbHOCTh B cTeHax Opranuszaunu OobeanHEHHbIX Hanuii
(1945 1) 1 Ipyrux MeXXAyHapOIHbBIX OPTaHU3ALIUIA.

JpyruM BaxkHBIM pe3yjabraToM mpoBeaeHusi HiopHOGeprckoro mnpo-
liecca CTajlo Hayajao MCCIeI0BaHUS U OMMCAaHUSI MEXaHU3MOB YCTHOTO
TepeBoia CaMUMM IIPAKTUKYIOIIUMU TIepeBOIYMKAMU M TIpEITogaBaTe-
JIIMU, TIPOBENEHUST SKCIIEPUMEHTOB TICUXOJIOTaMU JIJIS HAyIHBIX, M-
JAKTUYECKUX U METOMOJIOTMYECKUX HYXKI U M3YUYEHUS 3TOTO CJIOXHOTO
BMJIa TIEPEBOTUYECKOM JAESITEIbHOCTA CKBO3b IMPU3MY PA3TUUYHBIX acreK-
TOB 1 IUCKYPCOB.

[TpoGaeMa HanmucaHUsI UCTOPUU MIEPEBOAUECKOTO OMbITA U UICTOPUM
TEOPHH O TIepeBOIle 3aHNMAeT JOBOJBHO BaXKHOE MECTO B HayKe O TIepe-
Boze. B CBS3M C 3TUM BCTAIOT BITOJTHE 3aKOHOMEPHBIE BOTIPOCHI O TOM,
YTO JOJIKHO BBICTYINATh B KAYECTBE OCHOBBI JUISI IOCTPOCHUS UCTOPUU
MePEBOIYECKOTO OIbITA, IlIe ¥ KaK CJIeAyeT IPOBOAUTh IPAHULIBI MEXTY
nepyojaMu M 11eJ1ecoo0pa3HO JIM BBIICAATh OTAEJAbHbIC 3Tambl IJisl
ncropuueckoro onucanus nepeona [Llop, 1973: 277—-278; Tap6os-
ckuii, 2007: 19; Koctukona, 2011: 10—11]. He MmeHee BaxHOI1 1 aKTy-
AJTBHOM TIPOOJIEMOIA SIBJISIETCSI HEOOXOAMMOCTD pa3rpaHUYeHUsT UCTOPUU
TepEeBOMYECKOTO OIbITA U MCTOPUU TEOPETUUYECKMX MCCIeIOBAaHUN U
B3IJISIIOB Ha JeTeIbHOCTD MePeBOIYMKOB. DTU B3aMOCBSI3aHHbIC Ha-
MpaBJeHUs] UMEIOT pa3IMyHbIe LIEJU: MepBoe IejaeT akKlieHT Ha pa3Bu-
TUM TIPaKTUKU TepeBojJa B 1I€JIOM, a BTOPOE OCBElllaeT OTHOIIEHUE
K TIepeBOAY M TePEeBOMUECKON ACATEITHPHOCTH TEOPETUKOB, TTPAKTUKOB,
HccaeaoBareieil 1 o0lecTBa B 1IEJIOM B TOT Wi MHOM nepuon [ KocTu-
KoBa, 2011]. OTu paccyKaeHUsI MOXHO IIPUMEHUTD K YCTHOMY MEPEBOAY
cleaylolnM 00pa3oM: MpakKTUKa YCTHOTO mMepeBoaa (CHauajia B Kaue-
CTBe HEO(UILIMATBLHOTO poja AesITeIbHOCTH, a 3aTeM B BUJE TTOJHOLICH-
HOU Tmpodeccumn) cyiliecTBoBaja Bceria, MOCKOJbKY pPa3HOS3bIUHBIE
Haponbl Ha TPOTSCKEHWHM BCEM MCTOPWUM BBICTpAMBAIA MEXIY COOOI
OTHOIIIeHMS. B TOM, 4TO KacaeTcsl ICTOPUU TEOPETUISCKUX U3BICKAHMIA,
HEMaJIOBaXHO OTMETUTh, YTO TEOPETU3AlIMsl, aHAJIU3 U UCCIIeNOBaHUE
YCTHOTO TepeBoa ObLIM HavyaThl JIUIIb B XX BeKe MOJ BIUSIHUEM psiaa
COOBITHI B OOIIIECTBEHHOU XXU3HU JIIOACH.

Bonbiias yacte nmepuoauzalidii MepeBOAYECKOro ONbITa OepéT 3a
OCHOBY pacCMOTpeHHe TepeBOMICCKON IEATETHHOCTH B IIEJIOM, Meast
aKIIEHT Ha MMCbMEHHOM TiepeBoze (C yKazaHUeM, TeM He MeHee, Ha pas-
BUTHE M POJIb YCTHOTO TEepeBola B OTAEIbHOCTH). OTYacTu 3TO crpa-
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BEIJIMBO, IMOCKOJBbKY OMNWCAaHHWE YCTHOIO IepeBoAa HAuyajloCh JIMIIb
B cepeAuHe mpoliuioro cronetus. OJHAKO Teopusl YCTHOIO TepeBoja
UMeET cTaryc moa(oTpaciu) MepeBoIOBeIeHUs U pacroiaraeT CBOMMU
MpeaMeToM U 00beKToM ncciemoanust [POchhacker, 2004]. Crnenosa-
TEJIbHO, JIOTUYHO MPEANOJIOXKNUTh, YTO UCTOPUS PA3BUTUS B3IVISIIOB Ha
YCTHBIM MepeBO/I 3aCay>KMBaeT pa3pabOTKM CBOEi COOCTBEHHOI MEPHO-
JU3ALIH.

B 2T0i1 cBSI31 00JIBIIOM MHTEPEC MPEACTABISIIOT cO00i1 nuen ppaH-
LIy3CKOTO MCcJleoBaTelisl M aBTopa O0JIbIIOro KoJM4yecTBa cTaTeil U pa-
60t no yctHoMmy TiepeBony Hanuansa 2Kuna. B 1992 romy Ha cbe3ne me-
PEBOIUYMKOB B BeHe OH IpeaIoKuII TIepBYIO TTepUOIU3ALINIO SBOIIOLNT
B3IJISLIOB Ha YCTHBINM IepeBOM, OXBATHIBAIOIIYIO, OQHAKO, JIMIIbL 3araj-
HoeBporieiickyto HayKy [Gile, 1994]. Tem He MeHee, faHHas TIEpUOAM3A-
M1 00afgaeT psiioM MPEeUMYIIECTB, B YACTHOCTH, JUISI OT€YECTBEHHOM
TEOPUM YCTHOTO MepeBOAa, IMOCKOJbKY CUCTEMATU3UPYET OOJIBIIIYIO
YacTh TPYIOB, HOCBIIIEHHBIX PACCMATPUBAEMOI 00JIACTH.

Hanusnb 2Kuitb mpeajiaraeT BbIIESIUTh YEThIPE 3Tala B UICTOPUU UC-
CJIeIOBaHUIA YCTHOTO TIepeBoa:

1. 1950-e rr. — mosiBlIeHUE MEPBLIX pabOT, HAMMCAHHBIX YCTHHIMU
MPaKTUKYIOIIUMU TIEpEBOAUYMKAMHU U TTperogaBaTeisiMi YCTHOTO Tepe-
BOZa, B KOTOPBIX OITUCHIBAETCS WX OIBIT U HAOIIOMECHMST;

2. 1960 — mavamo 1970-x I — WCClIegOBaHWE YCTHOIO IEPEBOIA
IICUXOJIOTaMM, CBSI3aHHBIMU C TIEPEBOJOM JIMIIb KOCBEHHO, IIPUA OTCYT-
CTBUH COTPYIHMUYECTBA C MPAKTUKYIOIIUMU MTEPEBOTUUKAMMU;

3. Havano 1970 — cepeayna 1980-x IT. — M3ydyeHHe YCTHOTO MepeBoaa
YCTHBIMH TIPAKTUKYIOIIUMH TIePeBOIIMKAMUI TP OTCYTCTBUM COTPY/I-
HUYECTBA C MPEICTABUTEISIMU APYTUX HAYUYHBIX 001aCTeid;

4. 1986 — HaCT. BpeMsI — COTPYIHUYECTBO NEPEBOTYMKOB-IIPAKTUKOB
C TEOpPETUKAMU, BHEIPeHNE MEXINCLIUTIIMHAPHOTO MOAX0Aa K U3YUYEHUIO
MEXaHU3MOB YCTHOTO MePeBO/a, B3aMMOACHCTBUE HA MEXITYHAPOIHOM
ypoBHe [Gile, 1994: 149—152].

B ctaTbe, onybarkoBaHHO B 1995 roay, Jlanusnb Kuiab yKkasbiBaeT
Ha TO, YTO BblAejsieMas UM MepUoAn3alisl OCHOBaHA Ha aHaju3e paboT
sMIpudeckoro xapakrepa [Gile, 1995: 201].

J. ZKutb onychIBaeT KaxkKablil IEPUO, TIPUBOAST OCHOBHBIE BOITPOCHI,
KOTOpbIe MHTEPECOBAIU HccliegoBareieii. TeM He MeHee, OH He mpel-
JlaraeT AeTaJbHOTO M3JI0XEeHUS WIeH HAllMCAaHHBIX B CBOE BpeMsl TPY-
JIOB U MPOBEAEHHBIX SKCIIEPUMEHTOB. 7151 TOMOIHEHNSI U BOCCO3IaHMS
0oJiee MOJIHOM KapTUHBI UCTOPUHU TIEPEBOAUYECKUX B3IJISIIOB HA YCTHBIN
MepeBO MBI 00paTUIIMCH K paboTaM, yrmoMstHyTeIM J1. 2ZKutem B riepuo-
MU3alAH, U TIPUBEJIM B HACTOSIIEH CTaThe UX KITIOUEBBIE ITOJOXEHUS U
pEe3Y/IbTATHI.



1. IIaTugecsaTbie rOIbI: IepBbIC maru!

DTOT Mepro OTIMYASTCST HAITMCAaHUEM PaboT JEeCKPUIITUBHOTO Xa-
pakTepa. B OCHOBHOM, 3TO pa3MBIIUICHUS MpernofaBaTesiell YCTHOTO
repeBojla U caMUX IMEePEeBOIYMKOB 00 OCOOEHHOCTSIX 3TOHN CJIOKHOM
npodeccu 1 HeOOXOTUMBIX TPeOOBAHMSIX K YCTICIITHOMY OCYIIIECTBIIC-
HUIO YCTHOTO TiepeBoma. DTH pabOThl OCHOBAaHBI Ha JIMYHOM OITBITE U
HaOJIIOASCHUSIX M He 00J1aJal0T HUKAKO HaydHoU 0a3oii. TeM He MeHee,
STU TPYyIbl OXBATHIBAIOT HaMOOJIee BakHBIE BOIIPOCHI, KOTOPBIE IO CUX
TIOp He YTPaTWIM CBOeH aKTyalbHOCTH. K UMCITy IpeacTaBuTeNNei maH-
HOTO TIEpHOIa OTHOCSITCS IIpEeIomaBaTe/id YCTHOTO MepeBoda U Tepe-
Boguuku u3 bpioccens (Ban Og) u 2Kenessl (K. Dpoep, 2K.-D. PozaH,
XK. Unr) [Gile, 1994: 149]. OtnenbHO cTOUT OTMETUTH Tpya XK. Dpbepa
«PyKoBOICTBO T YCTHOTO TIepeBOMYMKA: KaK CTaTh KOH(MEPEHITNATBHBIM
nepeBoguruKkoM» (bpanu. Manuel de interprete: comment on devient
interpréte de conférence), B KOTOPOM OIMKCHIBAIOTCSI OCHOBHbBIE IIPABUIIA,
JEUCTBYIOIIME B YCTHOM MOCJIe0BAaTEIbHOM U CUHXPOHHOM IIepeBoOJIE,
Y HaBBIKY, HEOOXOIMUMEIE JIJIST YCITEITHOTO OCYIIECTBICHUS TIepeBOIIC-
ckoii aesitenbHocTU [Herbert, 1952]. DTta u apyrue paboTbl BblLAECIUIN
PSI KITIOYEBBIX MPOOJIeM peieBaHTHBIX JJIsSI YCTHOTO MepeBoa U 3a10-
SKUJIA OCHOBY IUTSI UICCIIEIOBAHWIA, TIPOBOIVMBIX BIIOCIIEACTBUU IICUXO-
JIOTaMH.

3JakaHuuBaeTcs nepBblid nepuoa B 1957 romy, koraa nepeBoauulia u3
Bennr EBa IlaHeT 3amutuiaa B JIOHDIOHCKOM YHUBEPCUTETE MarucTep-
CKylo mmccepranmio «MccienoBanre KoHMepeHIIMAIbLHOTO TepeBoa:
TTOATOTOBKA YCTHBIX TIEPEBOIUYMKOB» (aHTII. An Investigation into Confer-
ence Interpreting: With Special Reference to the Training of Interpreters)?.
HaHHas paboTa BBICTYIAeT CBOETO pojia MepexoaoM K ClIeAyIoIeMy Tie-
puoay, CBSI3aHHOMY ¢ Tcuxojorueit. MccienoBarenpbHulia cobpana u
CHCTEeMAaTHU3MpoBajia Bce MMEIoIMecsd Yy He€ MaHHBIe HAOMIOOCHMIT 3a
MPaKTUKON MOCJIEAOBATEILHOTO ¥ CHHXPOHHOTO TIEPEBOIOB 1 OIrcaja
METOIMKM UX TIperofaBaHMs B IIKOJIaX YCTHOTO nepeBoia B EBpore
[Paneth, 1957/2002].

! HasBaHus Bcex YETHIPEX MEPUOIOB NAKOTCA B IIEPeBOIE ¢ (PPAHII3CKOTO A3bIKA 110
Marepuanam ctatbi Januans 2Kuis (Cwm.: Gile, D. Opening up in Interpretation Studies.
Translation Studies: An Interdiscipline: Selected papers from the Translation Studies
Congress, Vienna, 9—12 September 1992, ed. by M. Snell-Hornby, E. Pdchhacker,
K. Kaindl. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 1994,
pp. 149—158).

2 CMm.: Paneth, E. An Investigation into Conference Interpreting (With Special Reference
to the Training of Interpreters). Master’s thesis, University of London, 1957.
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2. BKCﬂepl/lMeHTaJIbelﬂ nepuoa: CBA3MU € nCcuxoJoruen

B navase 1960-X IT. K MU3y4eHUIO YCTHOIO U, B YACTHOCTH, CHHXPOH -
HOTO TIIepeBoIa, OOpaTWIMCh TaK HasbIBaeMEIE «scientifiques “exté-
Fieurs”» VTN «BHEITHHUE VCCJIEIOBATEIN»: TICUXOJIOTH U TICUXOJIMHTBH-
CThI, JUISl KOTOPBIX MEPeBOJ HE SIBJISIETCS OCHOBHON AesITebHOCTHIO.
K yuciy Takux uccnenoBareneit orHocarca I1. Onepon u KO, Hannon
(®panuus), I. bapuk u 3. Tpucman (CILA), ®@. TonamaH-Diiciep u
H. Tepep (BenuxkoOputanusi). Bce, 3a uckmouenuem /JI. Iepsepa,
JIUIIIb ONWH WJIM IBa pa3a oOpaTWIMCh K U3YIEHUI0O CUHXPOHHOTIO Tie-
peBoma (a WHOTAA W HAIIENTHIBAHUSA) IS TTOJTYYEHUST TeX WA WHBIX
MAHHBIX, HEOOXOMUMBIX IS MX CHephl MeITeTbHOCTA — TICHXOJOTUN
[Gile, 1995: 203-204].

HccnenoBaTenn paccMaTprBaeMOTO TIepHUoaa TTPOBOIMIN SKCIIEPH -
MEHTbI, HalipaBJIeHHbIE HAa N3yYeHHUE TICUXMUYECKUX U TICUXOJIMHTBUCTHYE-
ckux acniektoB YCII. [Ipexne Bcero, ux MHTepecoBajla OIHOBPEMEHHOCTh
OCYIIIECTBJICHUS MPOLIECCOB BOCIIPUSITUS U TOBOPEHMSI, BpEMEHHEBIE Xa-
PaKTEepUCTUKU, a TAaKXKe 3aBUCUMOCTb MIepeBOa OT OCOOEHHOCTEH peun
TOBOPSIIIETO W psifa ApYyTUX (paKTOPOB: SA3BIK MCXOMHOTO COOOIICHUS,
IIyM, CKOPOCTb OpaTtopa, OTCTaBaHue MepeBoAYrKa OT opaTopa, ray3a-
LIUST UICXOTHOTO coobieHus u T.4. [Gile, 1994: 148]. OnHako Bce OMbITHI
MPOBOAWJIMCH TPU OTCYTCTBUM COTPYAHUYECTBA C IMPAKTUKYIOIIUMHU
MepeBOIYNKAMMU.

SApKuMHU TIpeACcTaBUTEIISIMI TaHHOTO TIeproa SBISIOTCS DpaHITy3-
ckue ncuxonoru IMeep Onepon u KO6ep HaHmoH, KoTopble paboTain
C TJIyXUMM JeTbMU, U K udydeHuto YCII oHu oOpaTuiuch ¢ Lueblo aHa-
JIn3a 0COOEHHOCTEN BOCIPUSITUS TeKCTa. Pe3yabraTbl UX MccieaoBa-
HUW OTpaXeHbl B UX COBMECTHOM Tpyae «MccaenoBanue CHHXpOHHOTO
nepesona» (bpanu. Recherches sur la traduction simultanée)3. OcHOBHOe
BHUMaHUE OHM COCPEIOTOUYMIIN Ha M3YyYeHWHM BPEMEHHBIX W KOJWYe-
CTBEHHBIX XapakTepucTuK YCII: BpeMst oTCTaBaHUS YCTHOTO TEPEBOMI-
YyyKa OT opaTopa M ray3alysi HCXOIHOTO COOOIIeHNS.

Jns mpoBeneHUs1 sKcnepuMeHTa (ppaHIly3cKUe UCCea0BaTeIn 1C-
noJib3oBaiu 3anucu pedeit ¢ 3aceganuii FOHECKO u 3anucu peyei,
clieJlaHHbIE B UX JlabopaTtopuu. Bce oToOpaHHbIE peur OTJIMYAIUCh APYT
OT Ipyra CKOPOCTBIO BOCITPOM3BEIEHUST TEKCTa OPUTHHAJA, TTOCKOJIBKY
OIHM peYd ObUIM CIIOHTAHHBIMU, a APYrUe MNMEPEBOAWINCH C JIMCTA
[Oléron, Nanpon, 1965/2002: 44].

B pesynbrare HabGOAEHUI M UCCIeIOBAaHUI ObUIO BBISIBIIEHO, YTO
OTCTaBaHHWE CMHXPOHUCTa OT OpaTopa — KaTeropusi repeMeHHasi. 3ToT
OTPE30K MOXET OBITh IJIMHHEE WM, HA000POT, KOPOUe, B 3aBUCUMOCTH

3 Cwm.: Oléron, P., Nanpon, H. Recherches sur la traduction simultanée. Journal de
Psychologie Normale et Pathologique. 1965. Vol. 62 (1). P. 73—94.



OT 0COOEHHOCTe! $13bIKa (MCMOJb30BAHHBIX BbIpAXKEHUI, HAIpUMeEp)
1 T1ay3allii KCXOTHOTO COOOIIeHs opaTopoM. HecMoTpst Ha HEXBaTKyY
COOTBETCTBYIOIIETO KaUeCTBEHHOTO 000PYI0BaHUS, (DPAHILy3CKUM TICH-
X0JIOTaM yJajaoch 3a(pUKCUPOBaTh HEKOTOPYIO KOJIMYECTBEHHYIO WMH-
dopmarmio. OTcTaBaHME YCTHOTO MEPEBOAUYMKA OT OpaTOpa MOXKET Me-
HSITbCSI B 3aBUCHMOCTH OT psifia (paKTOPOB: YCJIOBUSI U OOCTOSTEIbCTBA
BOCITpUSITHS MHOOPMALIMH, CKOPOCTD TIOJa9M COOOIIIEHMST, TUII TeKCTa,
opraHM3alMsl ToAaYyd HMCXOTHOTO COOOIICHUS (MEPeBOIUYMK IOJKEH
MpOoCayIlIaTh YacTh MaTepuasa, mpexiae YeM HayaTb ero MepeBOAUTD).
B cpenHeM 3T0 oTCTaBaHUE COCTABIISET OT 2 10 8 CeKyH/, (B HEKOTOPBIX
cllyJyasix oHO MoxeT gocTturath 1 10 cekyHm). B Tom ciydae, ecinu opa-
TOp TOBOPUT B OBICTPOM TeMIIe 1 O3 I1ay3, TO TOrJa CHHXPOHUCT CHIIEHO
OTCTaET OT Hero (COOTBETCTBEHHO, BpeMsl OTCTaBaHUS yBEINYMBACTCS,
1 TIEpPEBOMYMK IIBITACTCS €r0 COKPATUTh, YTO TPUBOIUT K OIMHOKAM
B repeBojie). Ecau opaTop roBopuT, paccTaBiissl B peuu Iay3bl, TO Tepe-
BOJYMK YCIIeBaeT TepeaaBaTh BClo MH(pOPMALIUIO U MOXET Ha CTaOWJIb-
HOM YpPOBHE IOIIepKUBaTh oTcTaBaHue. IloMrMo 3Toro, hpaHIiry3cKue
MCUXOJIOTU TIPU3HAIOT eIl U TO, YTO Tay3bl UMEIOT pa3IMyHYyIO Mpo-
JOJDKATEILHOCT U, COOTBETCTBEHHO, ONpPENeIEHHYIO 3HaYnMocTh [Oléron,
Nanpon, 1965/2002: 45—47].

I1. Onepon n IO. HaHnnoH nmpuxoasiT K BaXXHOMY BbIBOJY: YCTHBIMI
CUHXPOHHBIN MepeBo MpeacTaBIsieT COO0M CIOXKHbBIM HAOOp omepaluid,
Y MPU U3YYEHUU ITOT0 KOMIIJIEKCHOTO BUAA MEPEeBOAUYECKON AesTesb-
HOCTH HEO0OXOXMMO 0oOpaliaTh BHUMaHUE HEe TOJBbKO Ha JIMHTBUCTHYC-
CKHE, HO M Ha TICUXOJIOThYecKHue (PakTophbl (HalpuMep, ClocoOHOCTh
TIepEeBOMYMKOB K KOHIICHTPAIIMM W BBHITIOJIHEHWIO HECKOJBKUX 3amad
onHoBpeMeHHOo). CoyeTaHWe B UCCIENOBAHUSAX TAaHHBIX JIMHIBUCTUKU
Y TICUXOJIOTMY MOXKET ITOMOYb JIy4llie MoHSATh MexaHu3mbl YCII, a Tak-
K€ COCTaBMTh IIPENCTaBJICHME O TOM, KaK OCYIIEeCTBUTh Hambosee
ycrenHbli mepesof [Oléron, Nanpon, 1965/2002].

CrienyoInM IIpeacTaBUTeIeM pacCMaTpUBaeMOTO TIeproIa SBIISIETCS
OHH TpucMaH — crelMagucT B 00JaCTU MICUXOJOTMY BHUMAHMUS U TIPO-
(heccop dakynbrera ncuxosoruu [IpuHcroHckoro yHuBepcuteTa (CLIA).
OO0nacTb €€ MHTEepeCOB OXBaThIBAE€T U3yUYE€HUE 3pUTEIBHOIO U CIIyXOBOIO
BHUMaHUsI, BOCIPUATUS U NaMsITU. K U3ydeHUI0 CUHXPOHHOTO Tepe-
BOJla OHa O0paTuach, YTOObI OLIEHUTh BAMUSIHUE U30BITOUHOCTU TEKCTA
Ha npotecc ero Bocnpusitusi. [loMmumo 3Toro, oHa odbpaTujia BHUMaHUE
1 Ha BpeMs OTCTaBaHUS YCTHBIX IIEPEBOAUYMKOB OT OpaTopa M Ha BpeMs
pearupoBaHusa cuHXpoHucTos [P chhacker, 2015: 63].

B 1972 rony kx uzyueHuto YCII kak ¢hopMbl MOPOXIAEHUST CITTIOHTaH-
HOW peun obpaTtuiiack aHruiickuii ncuxonor ®puna lonaman-diiciep.
OHa, KaK U €€ COBpeMEHHMKHU, MCClieqoBaja nay3aluio, pa3Hble BUIbI
Xe3UTaIni (KaK CBOETO PO/Ia «OKHO» B PEUM) M BpEMST OTCTaBaHUST YCTHBIX
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MepPeBOMUMKOB OT opaTopa. B pamkax cBoero uccienosanus @. [onaman-
Diicep MpUIILIA K TUITOTE3€ O TOM, YTO T1ay3bl B ICXOTHOM COOOIIIEHUHT
SIBJISIIOTCS JIJIS1 TIEPEBOTYMKOB HEOOXOAMMBIM M TIOJIE3HBIM MHTEPBAJIOM,
BO BpeMsI KOTOPOTO OHU CTPEMSITCS MPOTOBOPUTH KaK MOXHO OOJIbIIIE
nHbOpMAIMKY Ha SI3bIKe TlepeBona. CamMu XXe TIepeBOMIMKH JeJIaroT Tay3bl
IS TOTO, YTOOBI YCNIBIILIATh, YTO TOBOPUT OpaTOp, U UTOOBI U30€XKaTh
OIHOBPEMEHHBIX TIPOIIECCOB BOCIIPUSTHS 1 TIopoxXaeHus peun [POch-
hacker, 2004: 34; Setton, 1999: 28—30].

AmepukaHckmil icuxoinor [eapu Bapuk B 1969 romy Hammcanr mep-
BYIO IOKTOPCKYIO AMCCEPTAIIMIO TI0 BOIIPOCaM YCTHOTO mepeBoaa «M3yue-
HUE YCTHOTO CMHXPOHHOTO mepeBoaa» (aHrn. A Study of Simultaneous
Interpretation) Ha Xadenpe mcuxojorun B YHuBepcutere CeBepHOI
Kaponunsbl. MccnenoBaresib TpaAUIIMOHHO UHTEPECOBAJICS BPEMEHHBIMU
xapakrepuctukamMu npu YCII (1mmay3el, CKOpOCTh U OTCTaBaHHUE IIepe-
BOJIUMKA OT OpaTopa).

B nucceprauuu I bapuk onucbiBaeT COOTBETCTBYIOILIMI 3KCIIEPU-
MEHT, TSI TIPOBEACHUSI KOTOPOTO BBIICJIVMII TaK Ha3bIBaeMble «HE3aBH-
CUMBbIe» TIepeMeHHbIe (aHT. “independent” variables):

— THI TIepEeBOIMMOTO MaTepHasia (CIIOHTaHHAs pedb, HAITOJIOBUHY
MOATOTOBJAEHHAsI peyb, MOJHOCTHIO TMOATOTOBJICHHAsI U OTPEINETUPO-
BaHHasl peYb M MOATOTOBIIEHHAS pedb OPUIIMAIBHOTO XapaKTepa (4uTe-
HY€ MMCbMEHHOIO TEKCTA));

— YPOBEHbB OITBITA ITEPEBOAYMUKOB (IBa TTPOGheCCHOHABHBIX YCTHBIX
TepeBOMYMKA, JBa OOYYAIOIIMXCS YCTHOMY TIEPEeBOAY CTyIeHTa M IBa
OuaMHIBa 0e3 oMbITa pabOThl C YCTHBIM MTEPEBOIOM);

— HampaBJIeHUe TiepeBoaa (Ha pOTHOM (IOMUHUPYIOIINIA) SI3BIK WITN
Ha MHOCTPaHHLIN! (IMMpUOOPETEHHDIN MU C/1a0bIi) SI3bIK).

DKCIepUMEHT T0oKa3ajl, YTO HauMHaIIMe MepeBOIYMKU HE KIYT
ay3 B pe4d opaTopa M IMPUCTYNAIOT K IMepeBOIy Cpasy IMocae OCMBICTIE-
Hus psaa cioB. MHas cutyanust HabaogaeTcsl B ciaydyae ¢ OMbITHBIMU
MTepeBOMYNKAMHU, KOTOPHIE CTPEMSITCST OCYITIECTBIISITh TIEPEBOI BO BPeMsT
nays, u3oerasi, TaKuM 00pa3oM, OTHOBPEMEHHOI'O TOBOPEHUS C OpaTo-
pom [Barik 1969: 12—18]. Tem campiM, ocymectBieHnue YCII mpuzHa-
Basioch I. bapukoM HEBO3MOXHBIM (a 3TO INMPOTUBOPEUUT peaibHOM
MIPaKTUKE), 9YTO MOXHO OOBSICHUTH OTCYTCTBMEM Ha TOT MOMEHT Bpe-
MEHM KauyeCTBEHHOI ITepeBOIYECKOM 0a3bl, JOCTATOYHBIX OITBITA M JaH-
HbIx. Pazymeercs, mogoOGHOro poja 3asiBJ€HUS BbI3BaJIU COOTBETCTBYIO-
TIYIO peaKIINIo CO CTOPOHBI TTPAKTUKYIOIINX MEPEBOTINKOB, YTO, B CBOIO
ouepeqb, TPUBEJIO K OTCYTCTBUIO COTPYIHUYECTBA MEPEBOIUYUKOB C IICHU-
XOJIoraMu. A 3TO OTPULIATEBbHO CKA3aJI0Ch HA BO3MOXHOCTHU MOJHOIO
1 KOMIUIEKCHOTO U3y4YeHUs TIepeBoa.

JpyrvM BbIIAIOIIMMCS MCCIeI0BATEIeM YCTHOTO TepeBoja ¢ MO3ULIUIA
TICUXOJIOTUH SBJISIeTCsT OpuTaHckuii nicuxoior Jdasun Iepsep. B 1970 ronoy
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B Okcdopae oH Hamucaql JOKTOPCKYIO AuccepTaluio, MOCBIIIEHHYIO
Bonpocam YCII. B 3Toit paboTe oH oTpa3u pe3ybTaTbl TPOBEAEHHBIX
WM 3KCIIEPUMEHTOB O BJIUSHUU IITyMa, CKOPOCTH U Tay3allii UCXOIHOTO
coobmmeHnsT Ha mpouecc nepeBoga [Gerver, 1969/2002; 1971]. OcHo-
BBIBasICh Ha TIOJIYYEHHBIX JAaHHBIX, OH CHOPMYJIUPOBAT CaMyIO TIEPBYIO
TEOPHI0 YCTHOTO CHMHXPOHHOTO MepeBoAa, OCHOBAHHYIO Ha TMOHSITHUSIX
JIOJITOCPOYHOM M KpaTKOBpeMeHHOH (Oy¢epHOIi) MaMsITH, MEXaHU3MOB
pacripeieJieHus BHUMaHUsI, KOHTPOJISI Hajl MOPOXIAeMbIM TEKCTOM U
BHOCHMBIX IIOIIPABOK B ITpoliecce nepesonaa [Gerver, 1975].

151 IpoBeieHMsT SKCIIEPUMEHTAa 10 YCTAHOBJCHMIO BIUSHUS CKO-
pOCTH opaTopa Ha pabOTy CMHXPOHMCTa MCCJeloBaTe]lb MCMOJb30Bas
TIpeABaApPUTEIbHO TPOYNTAHHBIM (DPAHITy30M TEKCT Ha (hpaHIy3CKOM
si3bIKe (TpuMepHO 550 C/IOB), KOTOPBIA MpY MOMOIIM 00Opyd0BaHUS
OBIT TTOAENIEH Ha IISITh YacTel ¢ pa3HON CKOPOCTHIO BOCIIPOM3BEICHHUS:
95,112, 120, 142 u 164 cnoBa B MUHYTY. leCATh ONBITHBIX CHHXPOHHBIX
MepeBOIYMKOB JOJKHBI ObLIM TEPEeBECTU ITOT MaTepual Ha aHIJIUM-
CKUIA B IBYX pa3HBIX YCIOBMSX: TepBasl TPyIa — B pesKMe HAIIENThI-
BaHUs, a BTopasi Tpymia — cuaxpoHHo [Gerver (1969) 2002: 55]. bpu-
TAHCKMI TICUXOJIOT TIPUIIEN K BaXKHOMY BBIBOAY O TOM, YTO CKOPOCTb,
C KOTOPOi1 0paTop BOCIIPOU3BOAUT TEKCT OpUTHMHAIa, OKa3bIBACT BECO-
MO€ BIMSHHUE Ha AESITCIBHOCTh MEPEBOMIMKOB (BHE 3aBHCUMOCTH OT
TOrO, B KAKOM pexXHUMe OHM paboraioT). OpHako B OOJblIEl CTeNEHU
3TO KacaeTcs TeX, KTO NepeBOoAMII COOOIIEeHUsI CHHXpOHHO. boJee Toro,
B cinydae ¢ YCII ommOoK 1 onyIleH! TOMyCKaaoCh HAMHOTO OOJIbIIIe,
YyeM B Cjy4yae C HalI€NTbIBAHWMEM MpU 0o0jee BBICOKOW CKOPOCTH.
. TepBep ycranoBwi, yto TeMn B 100—120 cjioB B MUHYTY SIBJsIeTCS
HauboJee MOAXOIIIEH CKOPOCTHIO IS CHHXPOHMCTOB, B TO BpeMsI Kak
MPU HAIIENTHIBAHUM TEePEeBOIYMKM MOTJIM YBEJIMUUBATh 3TOT MOPOT J0
130 u 6onee cinoB B MuHyTy |Gerver, 1969/2002: 57—63; 1975: 121—122]

B ciiyyae co BTOpPBIM 3KCIIEPUMEHTOM, CBSI3aHHBIM C BJIWSIHUEM
IIyMa Ha paboTy YCTHBIX MTEPEBOAYNKOB, OpUTAHCKUIA TICHUXOJIOT TTOTIPO-
CUJI IBeHAAIaTh MePEeBOAYMKOB CUHXPOHHO U MOCPEACTBOM HAIIENThI-
BaHUSA TIEPEBECTH IEeCTh 3allMCAHHBIX OTPBHIBKOB Ha (hpaHIy3CKOM
sa3bike U3 gokiagoB FOHECKO (o 500 cioB Kaxnblii, IIpOYUTaHHbIE
co ckopocthio 120 cioB B MuHyTy). IlepeBom oCymIeCTBIISIICS B TPEX
pa3HBIX YCIOBMSIX: OTCYTCTBHME IyMa, CPENHUN W BBHICOKMI YpPOBHU
myma. Pe3ynbraTel mokasajiv, 4TO MO Mepe YBEJUUYEHUs YPOBHS ILIymMa
CUHXPOHVCTHI HAYMHAIN 3HAYUTEIFHO OTCTaBaTh OT OPATOPOB M TOITYC-
KaTh 0O0JIbIIIOE KOJUYECTBO OIIMOOK, B OTJIMYKE OT BTOPOIl IPYIIIHI UC-
MBITYEMBIX, OCYIIECTBISIBIIUX MEPEBOA B peXUME HaIlENThIBaHUS
[Gerver 1971: 7-25].

Eme ognuM BaxxHbIM noctukeHueM 1. IepBepa crana opraHu3amus
TepBOI MEXIYHAPOTHOU MEXIUCIUITMHAPHON KOH(MEPEHIINH 110 BO-
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MpocaM YCTHOTO MepeBoja, KoTopasi cocTosuiack B Beneuuu B 1977 rony.
B aT10i1 BCcTpeue NMpUHSIM ydyacTue MPeACTaBUTENM Pa3HbIX HayYHbBIX
obsacTeil — JIMHTBUCTHKA, KOTHUTWMBHAS TICUXOJIOTUS, COLIMOJIOTHS,
n3yYeHWe MCKycCTBeHHOro mHTeliekTa [POchhacker, 2015: 64]. D10
CTaJIO IEPBOM MOIMBITKON 00BEAMHUTD YCUJINS IIPEICTaBUTENEe pa3HbIX
obnacteit st Oojee AETAIBHOTO M3Y4eHUSI CMHXPOHHOTO IepeBoja.
OnHako B xo/e KOH(hepeHIIUU He yAaJloCh MPUUATH K KaKUM-JI1M00 pe-
3yJbTaTam.

3. C Hayajia ceMuecAThbIX 10 cepeauHbl BOCbMUIECCATBIX I'O10B:
HCCJICA0BAHUA NPAKTUKYIOIIUX NEPEBOTIYNKOB

B Hauvasie 1970-x . Hauajcsi HOBBIM TIEpUO B MCCIEOBAaHUU MeXa-
HU3MOB YCTHOTO CMHXpPOHHOTO nepeBoma. Kak u B ciyyae ¢ IepBbIM
MepuosioM, uHTepec K usyyeHuto u teopun YCII nmposiBuiau camu rme-
PEBOIUYMKHU U MPETOAaBaTe M YCTHOTO MepeBoga. OmHako paboThl, Ha-
MMMCaHHbBIC B pacCMaTpUBaeMBbIii TTEpUOJ, HOCUIM AAJeKO HE NeCKPUII-
TUBHBII XapakTep: MepeBOJUMKAMU TTPOBOANINCH SKCIIEPUMEHTHI.

brls1o HarmMcaHoO OrpoMHOE KOJTMYECTBO PadOT M cTaTeil 1 3allUILeHO
HeMajo AuccepTaluMii Mo YCTHOMY mepeBoay. OCHOBHBIM LIEHTPOM,
B KOTOPOM IIPOBOAWIKCH MccaenoBanus, 0ol Ilapmk. OgHako usyde-
HUEM YCTHOTO IepeBojJa 3aHUMAaJUCh U B JIPYTUMX CTpaHax, KOTOpHIE,
K COXaJIEHUIO, HE CMOTJIM CIIPABUTLCS C BIMSHUEM [1aprKCKOI IIKOJIBI,
paboTaBlIel U30JIMPOBAHHO OT BCEX, M JOBECTU CBOU UACU IO MEXIY-
HapomHoro ypoBHs: 3anagHas u Bocrounas I[epmanus, lIBeitmapus u
npyrue eporeiickue ctpanbl, CCCP, YexocnoBakus u AnoHus. OT-
JIMYUTEILHON YePTOi 3TOro Mepuoja SIBISIETCsS] OTCYTCTBUE COTPYIHM-
YeCcTBa MEXIY HayYHBIMU COOOIIeCTBAMU Pa3HBIX CTPaH, a TAKXKe JIMHT-
BUCTOB, TICMXOJIOTOB WJIM KOTHUTUBUCTOB C¢ mnepeBomuukamu [Gile,
1994: 150; Gile, 2001: 45].

ITepBBIM YCTHBIM TIEPEBOAYMKOM, HAMMCABIIMM U 3alIUTUBILINM JOK-
TOPCKYIO AUCCEPTALIMIO TI0 BOIIpOCaM YCTHOTO mepeBofa, ctana MHrpun
Iuntep (B 3amyxkectBe Kypir) u3 Bensl (1969 1) [P6chhacker, 2004: 34;
Gile, 1994: 150]. OHa n3yyajna yCTHBIM ITepeBoj;, CKBO3b IPU3MY Helipo-
¢usnonornu. B yacTHOCTH, €€ MHTEpeCcOBaJM TaKUe BOIIPOCHI, KakK
BO3MOXXHOCTH YeJIOBEYECKOM MaMsITH, BO3AEHCTBUE CTpecca U BIUSHUE
BBIMIOJIHEHUSI Pa3IMYHOTO poja yrpaxHeHui Ha rmiepeBon [[IpyHuy,
2015: 218].

[leHTpaibHOE MECTO B 3TU TOJbl 3aHUMAJIU UAEU, pa3paboTaHHbIC
npeactasuTenaMu Ilapuxckoii mkoss®. Pedb, B yacTHOCTH, UAET 00

4 TlonHoe Haspanue: Ecole Supérieure d’Interprétes et de Traducteurs (ESIT),
Université de la Sorbonne Nouvelle, Paris 11T (Bbiciuas MIKOJA YCTHBIX U MACbMEHHBIX
nepeBonuuKoB rnpu CopOoHHeE).
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MHTEPIIPETATUBHOM TEOPUM, WM TEOpUU cMbicia (dbpaHil. théorie du
sens). UMeHHO naHHasi KOHUEMLMS IOJydusga HauOoJbIIee pacIipo-
CTpaHEHHME B pacCMaTPMBAEMBIM TEPHOI M IO CUX IOp HE yTpaTuia
CBoel aKTyaJIbHOCTH. E€ 0CHOBHBIM aBTOPOM CTaJia OITBITHAS TIePEBOI-
yuna-camoyuka anuia CeneckoBud. B TeueHre MHOTHX JIET OHA CO-
Oupajna naHHble 00 YCTHOM IepeBOJe M pe3yabTaThl HaOMIOAEHUI 3a
HUM, 4YTO, B KOHEYHOM MTOI€, U ObLIO CHOPMYJIMPOBAHO B CAUHYIO
KOHILIeMII1Io. B pa3Butum u 1opaboTKe MHTEPIIPETATUBHON TE€OpUHU eit
AKTMBHO INoMorajia Apyrasi ¢paHuy3ckas nepesoquuua — MapuaHHa
Jenepep [Gile, 1994: 150—151; P6chhacker, 2004: 35].

BaxxHbIM noioxkeHneM X KOHUEMIUU SIBJISIETCS MPOTUBOITOCTaBIIEe-
HUE JUHIBUCTUUYECKUM TEOPUSIM, KOTOpPbIe IO OOJbIIEH YaCcTH OCHO-
BBIBAIOTCSI HA CPABHEHUM CHUCTEM pa3HbIX s3bIKOB. 1. CeneckoBud u
M. Jlenepep yKasbIBaloT Ha TO, YTO T€ Pa3anyusi, KOTOPbIE CYIIIECTBYIOT
MEXXIy SI3bIKaMU, He SBIISIIOTCS MPETISITCTBUEM MIJIST OCYIIIECTBICHUS T1e-
peBoma (1 IpakTHUKa — IJIaBHOE JoKazaTeabcTBO) [Seleskovitch, 2001:
113—114].

Kak BUAHO 13 Ha3BaHUSsI, LIEHTPAJIbHbBIM MOHSITHEM BO (hpaHIy3CKOM
TEOPUU SIBJIIETCS] «MHTEPIpeTalusi», TO €CTb IOHMMaHUE MePeBOIUM -
KOM CMBICJIa UICXOTHOTO coobIieHMs. [lepeBoqurMK BOCIIPUHUMAET BbI-
CKa3bIBaHME IIEJIMKOM, BBIWICHSIET €r0 CMBICHT 1 3aTeM CTPEMMTCS T0-
HSTHO TIepenaTh ero CBOMMM CJIOBaMHU Ha SI3bIKe TepeBoaa (He CIIemys
MPU 3TOM CHHTAKCHUCY S3bIKa MCXOMHOTO COOOIlIeHus). BaxHo auiiib
TO, YTO 3HAYaT BCE BMECTE B3SIThIE CJIOBA B Mpe/iesiax KOHKPETHOI'O Bbl-
ckasbiBaHUs. Tak, mpu TepeBoJe pPOXKAAeTcsl HOBOE BbICKa3bIBaHUE,
HOBasl CTPYKTypa C COXpaHEHWEM CMBICJIA, 3aKTIOUEHHOTO B COOOIIEHUH
Ha MCXOMHOM $3bIKe. TakuM 00pa3oM, MepeBOIUNK He UAET 32 CIIOBOM,
a rnepeBoaut cmbica [ibid.: 105—109]. TTomumMo aToro, dpaHiy3ckue
HccieaoBaTe/IbHUIILI 00pallialoT BHUMaHWe Ha psia (hakKTopoB, Urparo-
IIUX HEMAaJIOBAXXHYIO POJIb MPU YCTHOM IePeBOJie: B3aMMOMAECTBUE
JIMHTBUCTUYECKUX M BHEJIMHIBUCTUUECKUX 3HAHUI, MAMSITh, OPaTOPCKUIA
TOPTPET U Ap.

IIpeacraButensmu IlapuKckoil IIKOABI ObUIM pa3paboOTaHbl Ha-
CTOJIBKO BJIMSITETbHBIC MIEH, YTO MHTEPITPETATUBHAS TEOPUs TIepeBoaa
(hakTHMUECKM cTajla TJaBEHCTBYIOLLEH B 3TOil 00JacTU M He ycTymajia
MECTO HM OJHOW JPYroil mpoTUBOpeYallell eif KoHIenuu. Takoe 1mo-
JIoxkeHue (ppaHIly3cKasi TeOpUsl COXpaHsiia MOYTU ABa ASCATUICTUS —
BILIOTB 10 1986 roxa.

4. «Bo3poxaeHue»

B cootBeTCTBUM € TNepuoau3aliueii, HOBbIA 3Tan B MCCIeIOBaHUU
YCTHOTO CUHXPOHHOTO TlepeBojia Hauajcs B cepeauHe 1980-x rr. u mpo-
noypkaetcst 1o cux mop. IMapuxkckas 1Ikosa co3iajia OrpoOMHYIO 0asy
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IUIST U3YYEHUs1 YCTHOTO MepeBojia, OJHAKO OTKa3blBajach MPUHUMATh
KOHLIeNUUU, pa3paboTaHHbIe B ApYrux obnactsax u ctpaHax. [lo sroit
MpUYMHE HOBOE IMOKOJIEHHWE MePEeBOAYMKOB HAayaJlo MPU3bIBaTh K BHE-
JIPEHUI0 MEXIUCIUIUIMHAPHOTO Moaxonaa B uzydyeHue YCII, 4ToObl BbI-
BECTH €T0 3a MPeeIbl CYIIIECTBOBABIINX YK€ TOJIT0e BpEMSI IIPOTPaMM.

B Hos6pe 1986 rona B ynusepcutete Tpuecra (Mrtamus)’ cocros-
Jlach KOH(EepeHLIMs], MOCBAIIEHHAsS TEOPETUYECKUM U MPAKTUUYECKUM
BOIIpOCaM TpernojaBaHusi YyCTHOTO nepeBofa. MMeHHO Torma u Oblia
MOCTaBJIeHa LeJib MPeodpa3oBaTh CYLIECTBYIOILYIO Napagurmy B 6osee
coBeplIeHHY0. Ha KoHbepeHIIMY ObLIO MMPUHSITO pellIeHUE, YTO B XOAE
UCCIIeI0BaHUM ISl JOCTUKeHUsT 3G (MEKTUBHBIX Pe3yJIbTaTOB HEO0XO-
IMMO MCIIOJIb30BaTh TaHHBIE M OTKPBITUS M3 IPYTUX TUCHMIUTMH: HEel-
POIICUXOJIOTUU, TICUXOJMHITBUCTUKU, HEWPOMU3UOIOTUU, MEIAULIUHBI
B IIeJIOM, KOTHUTUBUCTAKM M T.J. TakKe OBUIO TTOJIOKEHO Havyayio CO-
TPYAHUYECTBY MEXIy MEepeBOAUYECKUMM IIKOJAMM U MCCIIeAOBATENb-
CKMMU lLieHTpaMu pasHbix cTpaH [Gile, 1994: 152; PGchhacker, 2015:
65—66].

[IpoBengéHHas B Mtanuu KoHpepeHLUs aajia 00JbII0e KOJUUECTBO
pe3ynbTaToB. Bo-TIepBBIX, MPaKTUKYMOIINE TNEPeBOTINKHU, 3aHUMAIO-
1Mecs UCClieJOBaHWEM YCTHOTO TepeBona, 0oJiblie He paboTaloT 130-
JIUPOBAHHO: OHU 00pallaloTCs K MPEeACTABUTESIM APYTUX HAYYHBIX Ha-
MpaBJAeHUI U MCIOJIB3YIOT UX JOCTIKEHUS. BO-BTOPBIX, KOJIUYECTBO
SMITMPUYECKUX UCCIEIOBAHUI 3aMETHO BO3pOC/O. B-TpeTbux, HOBbIE
LIEHTPHI UCCIIeAOBAaHN HaYaIM TTOSIBIISIThCS B CKaHanmHaBuu, BocTou-
Hoii EBponie, A3uu u ABcTpanuu (TaM, TJ€ OCHOBHBIM SI3bIKOM HE OBbLIT
(paHITy3cKuii, TOTOMY YTO IO 3TOTO BaXHBIMM IieHTpamMu Obumm Ila-
pux, bproccens n 2ZKenena). Heo6xoauMocTh B COTPYAIHUYECTBE IO -
TaJKMBaja K KOMMYHUKAIIMM, MacilTabbl KOTOPOI MOCTOSIHHO Hapac-
Taau, W AHDIMACKWMA SI3BIK CTajl TJaBHBIM CPEICTBOM OOILIECHMSI.
CoszgaBalliCh He CYILECTBOBABIIME 10 3TOTO CIelUabHbIE TUIOIIAAKKU
11 ooMeHa uHdbopManueit: B 1988 roay Obl1 onyO0iIMKOBaH MEPBbIi
BBIITYCK NEPBOTO XypHaja Mo BoMpocaM yCTHOro mepesona The Inter-
preters’ Newsletter, KOTOpbI BBICTYIIWJI CPEACTBOM JLJISI KOMMYHUKALIUU
MeXIy TTpaKTUKaMU U TEOpEeTHKaMM YCTHOTO TepeBoaa. OmHO#N U3 xa-
PaKTEPHBIX OCOOEHHOCTE! 3TOTO U3IaHMS CTaja MyoarKanus 6ubamo-
rpacdudeckux cnuckoB. B 1990 romy JdanHuanb Kuib ocHOBal CBOIO
cobcTBeHHyI0 MHpopMaumoHHylo cetb CIRIN Bulletin®, Taxxe mpen-
Ha3HAYEHHYIO Ui pa3MelleHus Takux cnuckoB [Gile, 1995: 210; POch-
hacker, 2015: 65—66].

5 Scuola Superiore per Interpreti e Traduttori (Bbicias 11Koa yCTHOTO U TUCbMEH-
HOTO TepeBoaa).

6 An international information network on conference interpreting research (CIR),
http://www.cirinandgile.com/

15



INepuoauzauust 3BOJIOLUU B3IJISIAOB Ha YCTHBIN MEepeBO, Mpeaio-
xkeHHas JlannaneM KuneMm, rpencraBiseT O0JbIION MHTEPEC TSI BCEX
uccieaoBaresyield YCTHOTO nepeBojia. A1a nepruoau3alusi 3HAaKOMUT YK-
Tarejieil ¢ OCHOBHBIMU MCCJIEIOBATEISIMUA 1 HATIPaBJICHUSIMU U3YdeHUS
B obsacti. OMHAKO OHA He JINIIeHA HeJOCTATKOB.

Bo-nepBrix, 0e3 BHuManus . ZKuist octancs MeXXBOSHHBIN TTepUOI;
B ToJbl ITPOBEACHUS MEPBBIX IKCIEPUMEHTOB C CUHXPOHHBIM TEPEBO-
oM B Jiure Hauwmit 1 B MexxayHapogHOU opraHu3aiu Tpyaa UCIaH-
ckuit ncuxojor Xecyc CaH3 oCcylIeCTBUII Psifl HAOJMIONEHWI 3a YCTHBIM
nepeBoaoM. [1o MHEHMIO HEKOTOPBIX MCCiemoBaTelieil, UMEHHO TPy
5TOr0 UCITAHCKOTO TICUXO0JIOTa U SIBJISIETCS OJHOI M3 CaMbIX TTEPBBIX pa-
00T, MOCBSILIEHHON BompocaM ycTHoro nepesoja [POchhacker, 2004:
32; Baigorri-Jal6n, 2014: 72]. B 1930 rooy X. Can3 npoBén psin Oecen
¢ 20 mpaKTUKYIOIIMMU TIepeBOIUMKaMU. Pe3ynbraThl CBOMX HAOTIOOCHUI
OH npenctaBui Ha VI KoHIpecce MpuKIaaHoi ncuxojoruu B bapceno-
He B 1930 rony. MccnenoBaTenb IepeYUCIMII PsII KAY€CTB Y KOTHUTUB-
HBIX CITOCOOHOCTEM, KOTOPBIMM JIOJDKHBI 00JIaJaTh YCTHBIE IEePeBOI-
yuku. K HUM OTHOCSTCS SpyauiIvs, KOHLEHTPALMSI, UHTYULIUS Y TIaMSITh.
X. CaH3 MOCBATWI OTACIbHYIO YaCcTh TOKJala CUHXPOHHOMY II€PEBO/LY,
BBIJIEIMB OCOOBIE TPEOOBAHUS K €r0 YCIIELIHOMY OCYIIECTBJICHUIO: Mpa-
BWJILHOE pacCIIpeleicHNe BHUMAaHUSA M BBICOKAsT CKOPOCTh OOPabOTKU
roctynatortieid mHgopmarmu [ POchhacker, 2004: 33; PGchhacker, 2015: 63].

Bo-BTOpHBIX, B IeproaM3allii He OTpakeHa JesITeTbHOCTh COBETCKUX
MepPeBOIYMKOB U IcuxoioroB (nepepomunku P.K. MuHbsip-benopyues,
I'B. YepHos, A.®. IlIupses, a Takke ncuxonoru U.A. 3umuss, B.I1. 3un-
YEHKO U JIp.), KOTOPBIE BHEC/IM JOBOJBLHO BECOMBIM BKIal B U3y4eHUE
MexaHu3MoB YCII. CoBeTckue ucciaeaoBaTeJu ONMUPaJIUCh HAa JOCTH-
JKEHUS TICUXOJIMHTBUCTUKY, KOTOpast TTO3BOJISIET OoJiee AETATLHO B3LJIsI-
HYTb Ha B3aMMOCBSI3b PEUYEMBICIUTEIbHBIX ITPOLECCOB, TCUXOJIOTUH
yesJgoBeKa U 0COOEHHOCTEN (PyHKIIMOHUPOBaHUS Mo3ra [MuHbsp-be-
JopyudeB, 1959; Yepnos, 1978; Illupsies, 1979].

M, HakoHell, B-TPEThMX, JOKJIAd, B KOTOPOM (DpaHILy3CKUIl Tepe-
BOJUYMK M3JIaTaeT CBOM MACH, ObLI OMyOJMKOBAH €II¢ B IIPOIIJIOM CTO-
netun — B 1994 rogy. O4eBUIHO, YTO 3a MPOIIEIINE ABA IeCATKA JIET
B 00JIaCTU YCTHOTO MepeBoAa MPOM3OIILUIM 3HAYMTEIbHbIE NU3MEHEHUSI.
CeronHs1 MccenoBaHUSIMY 3aHUMAIOTCSI HOBBIE cIieliManucTel: b. Mosep-
Mepcep (LlBeituapust), ®@. IN€xxakep (ABctpusi), b. Anekcuena (boJ-
rapusi), ®@. [Mostoc u X. bauroppu-Xanon (Mcmanus), X.B. Jam ([a-
Hus), C. bepk-Cenurcon (CIIIA) u ap. CoBpeMeHHbIe UCCenoBaTen
M3Y4aloT YCTHBIN MepeBO/ He TOJIbKO C MO3UIIUAI TICUXOJIOTUU WIIH TICHU-
XOJIMHTBUCTUKH, HO U CKBO3b ITPU3MY JPYIMX HAIPaBJICHUIA: COLIMOJIO-
r'us, KyJbTypa, OpUCIIPYACHIIMSI, STUKA U T.1I.
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ABcTpuiickuii ucciaegonarenb @. IN€xxakep pa3padoran cBOIO Iie-
PUOM3ALIMIO 3BOJIIOLUU MCCIEIOBAaHUI YCTHOTO MepeBoja, KOTopast
YUUTBIBAET HEAOCTATKU Mpeablaylleil. BeineneHue nepuoaoB y Teope-
THKA CBOOWTCSA K Ha3BaHMAM monariaB Bo Il rmaBe «Pa3Butme» (aHIII.
Evolution) ero tpyna «BBemeHue B TEOpPUIO YCTHOIO IlepeBofa» (aHIJ.
Introducing Interpreting Studies). Ho, HeCMOTpsI Ha 3TO, aBTOPOM IIpe.i-
JlaraeTcsl pa3BEPHYTBII CIIMCOK MCCJIeN0BaTeNIei, 3aHUMAIOLLIMXCST U3y4de-
HUEM YCTHOTO TepeBoia He ToibKo B 3anaaHoit EBporne, HO u B JlaHuu,
Kanane, KHP, CCCP (3atem — B Poccun), CILIA, ®unnauauu, KOxHo
Kopee un Anonun. K uncity ocHoBHBIX ITeprogaoB ®. [1€xxakep oTHEC:

1. «ITepBbie 11aru: npogeccruoHaabl U NCUXOJOTU» (aHTI. Breaking
ground: professionals and psychologists);

2. «3ajloXeHre HayYHbIX OCHOB» (aHIN. Laying academic founda-
tions);

3. «Bo3poxaeHue u HoBoe Havano» (aHri. Renewal and new begin-
nings);

4. «YkperuieHue U o0benrHeHue no3uuit» (anri. Consolidation and
integration);

5. «Teopus yctHoro nepeBona B XXI Beke» (aHr. Inferpreting studies
in the twenty-first century) [P chhacker, 2004].

K apyrum npeumyiiiectBaM JaHHOI MEPUOAM3ALIUM OTHOCUTCS TO,
YTO TEOPETUK OIMMCHIBACT COCTOSHME HayKM 00 YCTHOM IIepeBomIe He
TOJIBKO B TUTIOMAaTUYECKOM M MOJUTUIECKOM cdepax, HO U B IOPUIM-
YECKOM, 3IpaBOOXPaHUTEILHON U COLIMAILHOIM 00JIaCTSIX.

B uenom, uzydyeHue v aHaau3 paboT 3apyOeKHBIX HCCieaoBaTeei
MO TepeBOAY MPEACTaBJSIIOT CO00K HECOMHEHHYIO LIEHHOCTb JJISl Au-
JIaKTUKU, TTPAaKTUKU U MOCJEAYIONIe TeopeTU3allii paccMaTpruBaeMoit
Pa3HOBUIHOCTU TIEPEBOTIECKON MESITETbHOCTA M Pa3BUTHS TIEPEBOI-
YeCKOM MBICJIM, B YaCTHOCTH, B Poccum.

IIpoBoauMeie B KOHIIE XX BeKa KOH(MEPEHIIUM MPUBOAAT K IMOJO-
KUTEJIbHBIM M3MeHeHMSIM. Y1CclIo MeXIyHApOAHBIX U MEXYHUBEPCU-
TETCKMX KOH(MepeHLUid akTUBHO pacTéT. COTpyIHUYECTBO MEXIY pa3-
HBIMU COOOIIIECTBAMM KPEIHET, U 3[eChb OOJbIIYI0 POJIb UIPAlOT HE
TOJIbKO CEMUHapbl, KOH(GEPEHIIUU U BCTPEYM, HO U OpraHu3alius crie-
LIMAJIbHBIX IPOrpaMM OOMeHa OyIyIIMMU YU€HBIMU U IIpodeccruoHa b-
HBIMU YCTHBIMU TIEPEBOIYMKAMU. YBEIMUMBAETCS WM YMUCIO MPOBOIM-
MBbIX MCCJIeAOBaHUI B 00JaCTH YCTHOTO MepeBojaa, MoapacTaeT HOBOE
MOKOJIEHUE TIePEBOTUYMKOB-TIPAKTUKOB U TEOPETUKOB. 3aeiiCTBYIOTCS
JlaHHbIe M IOCTHXKEHUSI CaMbIX pa3HOOOpa3HbIX obiacTteir mist Gosee
IIyOOKOTO M3Yy4eHMSI M IIOHMMaHUS MpoleccoB u MexaHn3dmMoB YCII
(M3yyeHre BHUMAHUS, TTaMSITH, TICUXOJOTUY TIEPEBOTINKOB, NEATEIIb-
HOCTHU MX MO3ra U 1Ip.).
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